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B BRI X

2 Bl H[E The Oxford English Dictionary (-8B ) ) 45 translate 12 X
J&: to turn from one language into another (M\—FPiFE F Fe N —FiE ) 5 E[E Webster's
Third New International Dictionary of the English Language ({3 [Xf4 EPRo&iE R #H ) (55 —
W) 45 translate FHYAE L. to turn into one’s own or another language (G4l AR IE 1k
D1 -RNET) o XPE SCEARRE AR ARG, (HEGAM AR B B —Fh 5
BT WEBh. B R Arae? BANE CAREENARSE . FRIE CREE ) A1 QDU KA
By gy “BIET T RE U HCBAEE . “HE R S SR SO S RE S SC AR
k. " MRHEXANE L, BIIERMAE S ZEIN R RS, BASRE B

Mo, Hram “FEL" 2 AMUIERIFR, EERMES R, XWERURY
2, WAEIR. REBFESEZKEMPY CABREIE) b, 8% “EhRFE
X AERE A TSF . A () B, EEEN, BB, AEX . BREXL, X
LR (1990: 45-49) . SEHEBPFEMICRAAEABREIT FavE b, L8P &
X BEFEAL TR ORI CSCIR” ftbilt: “Translating consists in reproducing in the recep-
tor language the closest natural equivalent of the source-language message, first in terms of
meaning and secondly in terms of style. (Eugene A. Nida and Charles R. Taber, 1982 12) (Jif
THERE, SRR AR T DI nT S A SR X A TR AP EURLE RS B, IR L b, T
UORRSCIR b )7 L, BT ERT 9, X EET BRRIME AL
b, HORFEIE CSUA” by B IR SO RN BCR, 7
& CHRRT MREEIES . GFIEE: BEEZWRILEA AnaturaliFal "B ARK", X
ST XS AR IR )

RGBS, BRI L —-MiBlreussh . #agtit, AKIRS 2Rk
S TR, Al TIER, A IER SR . A XEIE S RARERTRAE . WA
4. AR IEE T FAAEEREARZS, (AEAS EZBIAL KRR A7
1 XAE S A R RE , A N ZBNEF A S LR AT R SZRC, & R S
HAWSHERAS, AP AEEE . BAarEEE, R BIFZiEERRE
REEHIR—FE, RIS . BRI S8 5 oSSR SRR, LT
AT HATH] B VB Z5 A B R R R A, TR SR W S R B AU ) S R B 4B T Ok
. SETFXEERA, BIPE AR ERIAEREIEM E S, JFfutt 2R masie. 65
Z A AT M R AT ), AN T PR AR XS Y

B4 WIENELRE



SR, B XA — DA i 51680, BEWRISMIEESTRE, Rl Ef
AL, A B2 8 ABIR T T X RERE S "B M NE S 412 (language-
community) Z B IAZ PRt AR AIAEhR TH, EiHRRRHEARIESHSNBOR . Z5FH
(30) SCieit4, ERIE S R B A & B S i A B R R e 2R, 524
P —FhE S BER S —fiEE P&, kS, 1987: 8) XA E L F LR C-#IF
M5, (B B H AR TS i, et BROE 1 8%
MRAAE 55 FE K= U E .

dy A SO s AR FRATT, BHIRR A S VA AR | AR Ui iR | fR i
S AT D EEFE . ATLAZEA SRR, AKSCHERMA S, —i—ZW
BT B, PHERAT AR 4 KB SCH], R — P sk vd, X & “HIhT#
PEE” . (Kelly, 1979: D [EEE, HEMERGRMIL, 24858 FRMRIERBBIPEXT
S B2 S S, S 7 R REROI A s Sk OB i & R R LA 43
BB wEAE ORI B il T ORI AL, AR SR ARANREAKAE
SRIAT, AR SCAR LT 2D EIAh . BTk, BARAED TALEYT, &l 7T ADIKNH)E
B, RS — AT SRR ENE? MBS i EITRAELL
v SCAIX — 2T, A KIERIRHEE, A KA, (HEI MRS . TR R R A B
KFEA EAMRECK KAV Z 0. KA RIK, —IKIEMEIEERMAK, —IKE
MPE 7 KK o TS P IR B R T AMRRE YRR B, RSB Z BT LARB R B2 &, T
RIFREMIFE, BIFZAHRER " (HIEKR, 1997 FENTF)

BT CEDBERAY K, FRBUEEE L BIIE. TP RS B G TRIL,
TR, EERIC, ATGRE T 24, Wl MSESH ., HiF i, ZESEREH
PERIW, &R H TEL B, XrhESbp &7 m, me . S8, SCE. &8
FLOEE UK EARERNG . mBMERIE, oA TIRIZARE . R TR T BN R L
Xtz KT, AR A AT B T IRAR Y FESE AR RE, M EDUBRRHL, e sUeAE R
i HE S S A

BTG CAPEORIK” , RIGBIREVI 45 B8REs . WRZEF
FRWOCIAE GRENEH LEME, WiIET RHNBRCEE, BN R
HSEEK. A9 R CRIE], XS P SRR e, ARINERAR ) kIR IR A H A, T2
BT REE . HEURIEA SR, RPN SEERL 2 ROR, “LATRHIER . MR, ™
SR BRI YT . BURYE . BT EEE, SIHERAE W CTEET Y
FULEEAEFXE hET CIHET RS, EREBER . EARRLETRSEE
Mo SglE]mty, AREFBE T — B /2R SCE RS, firhEA TR TR AR,
9B 1R IREFER R R B, FRE A SE SCE B RIGE T — R R A
WL AR BBEKE . FRE . FIESAMB TS S, KENE TR, #
MERBER SO, ALK, i EFEAL E CABRRE F CES, MEREAR

B—E HEHL

3
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Bt BRI R R B T EOREERER . P EBOLEM 24, REMEER L,
MIFSEHI XTI, K4 “HM” LORH Uiz shit oRiEge . — 7 T8 8 U e B
D5 F CEE . MRBBEME2F LEENCEES ., 5 —F XN TADH T
BEA F LEZH & HAES, DR RBUX SRR A R AREA S BR e, %
ATREARMZRANE, #ah TREMM ST CER, SRR, REMET
YESREN 1A L LRI TIE, FRHEXS P97 SUIEMIN43, AOUEAE . BHE A SCE 7 TR IF
N TAEfREGA ARG, T HAERN T AR ARG R, R ks
R EE—fE, KK TREAIAILEZF .

PRARERHRMAR, PG AIHE. B3 riaf, mTFIMRAEEFE
A, rhfescfek 2 rE B, IR U EOBRB TS . BHE, PEAREAH
HEIEH . AR, RAOTIUCHBIE TAEE A EBHIENTE 30k, SRR EE
IR Iy ARG, AP ARSI AR, Kt, BRI —IIUOC R B RIESIE A A
PR EL, RATBR TSR —EB4REENTEMERN, BTRE, #5140 585k
Ak AR RAE AL IR AL B O AR AT 55 Fid 2R

GAEERZE, RINERAFRETXHE-NEL: AFRIe—HETAENE
XAF—AETHELR, AZXBABATAHE, FH 0], 42T
B, HARBHFELNAESEHA G,

MiX—KBfritik, KITHEBRGFHAI 27 A1 BAR” fRE, AEE
HRIBIR TAES, ERFHBIE TR, IR UK, —EZEARIREaEs
LA TR A . R, P kb, BMERERAESS, BT
REF AR N R, WINARA B RPREFiE . & TERNANHSS. BR5XF
oL, ROTEARF M ARATTAVEM, 5035 LLE GBS, s34/ HaE Y iR
fEAbER, ARG ATRE= A fmEm . SikRer, RAOEMIERERS, BEERREF
{RRARER, USMRBURR, MERBUE.

iR - ELENEE, TURARGAE, RS

B, S RMIET S, BIEKE LTI AR RS — KRN EABIE(n-
tralingual translation) , f8[R—EF ML METBEZREIRBIE, W7 F5IFRRESL
g, O ERRSIAE, RFERBOC, §5%; 5 MBERBIE (interlingual
translation) , f8AREIET ZEIMEIRES), WHEIGE AN EIE XA, BEERIECR
BERDUE AR . A, BATEGAEE, GEABRRMRICHBIE, WERERMIE.

o, SMHWES RS, BE0 4 8 0¥ (interpretation) FIZ 1% (translation) B
X, OiF—MFe O LEE, HIEALT AWM. —REZL % (consecutive interpreta-
tion), MEKEDERIE, HTRWAT . E8F. BMSRA . FARUHY . SWUFRS
e, RS AR EMNEZE, AORARBETRE, ZRRAERE (simul-
taneous interpretation) , J#H M FRAER S, ZRIFHHALIRE, AEKH

&% BHENBRFIRE



PR, BRI, ZRHTHARRE | BREBORMSCE 2R SRR B
P HA A AR e B AR DR AR R SR, AT AT LA R SRR, W] DA B
B, (BEARME T T EOR B . AT B R AR R, HEARF AT A dE
HF L,

5, SREBIEAORY SUATT H , BEET A R RIS . BHBCUR | iRk . HE
SCERMEAR AR, B—AENATHE/NE, AR A AR
LR, E RS TTE RFE. RY R AR, AEF, BRI
., PR, UIWER. RHECUAEERENEE | WIRVTE . SRME . RET
BEUIAE, BORVESCHERR, RIEME, BA LR O. R EEHRHEE . M
. CERPORSE, BORMERILIR, BEEMW, A5 EE. FESURaE T ERE . B
B BTEES . BTEARE S, BEORIESOMEIER, EEEH, Middsh. ZRXUEE
TR SCEER, BN BOC. Rk, REISE, ESRIFOURETIAR, dshifi%, A
P

S0, siabErmE, BRI, TiE, WIE. SRR E. 2R
TR E R IESCRCE AN S B ok, ANSIMEAT IS o R X RS AT R0 4 A 5 4
Pk, RVFREAITMTY, (ERRFRFESCABHXT R, MIRRFEERELIATE, MK
JEOCH L A B Y (BB 2EAT IR, IR A — BRI E R BN
FAEHE. HWIRIERE DR R SRR N E ST IN T, ARYEERE it
AL, FR RN RIEHAEETTR, —BIEEE UL RO FE AR SR
B, AL T RIS REEUE T RN, Fh+, RBEIENAHRITE RN AN
FRoRgER, I EikRE A CEENFONRTE. DL AU LR ER RS, £&F
WA AR Ty SRR, P il T8 R A A LR AL BT XA AR R, i
RAFTARKBEE, FEREMERIE, FOCHR . TR RZAEE DGR, RBUEYH
AbPETT (HIGIERBUR AL RT3, ARZAEREA EIEUIRORRIR . IOCH | fE& 1
At EE T, XBERMAEE . EHENTT, WalFREER RFEX.

BT BREARE

KRR TRV Tr, LRNEEEIEHRER—D 7" F, Wi, ¥ %
ST MR B AR

17894, HEMIFH . FEHIIG - IR (George Campbell) KA H T BHEM
=JF0, BPiEF 4%00: The first thing ... is to give a just representation of the sense of the
original ... The second thing is, to convey into his version, as much as possible, in a consis-
tency with the genius of the language which he writes, the author’s spirit and manner ... The

third and last thing is, to take care, the version have at least, so far the quality of an original
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performance, as to appear natural and ecasy ... (Venuti, 1995: 75) (£ %¢, #ERA A BUSER)
B B, MASEESTHERRIRT, DTt HER M ARG 55—,
g fe)a, ERERA A RENWEM AR, B8 ARRS. )BE, ERA -PEE
2B R =45 (Alexander F. Tytler) 42 T — =5, BREX DR A = J5000) 4
—#f: 1. That the Translation should give a complete transcript of the ideas of the original
work. 2. That the style and manner of writing should be of the same character with that of
the original. 3. That the Translation should have all the ease of original composition. (Lefevere,
1992b: 128) (—. BAEMSERE S HIFER B = BREMXARAFEMAEER T
[ —PEm; = RN B EEM AT, ) XPA =R BA R ER, H
LA “BSE” ARETEE, BRSO = TR —RESEHEREER N,
TR RS R R AR A XU, R S A R S B I

R, B-ATDROEEBIFRE, WBEZH “RA" (AR SIAR) |
BFIUEM CORMET, BUEER M, BIEMER ST, AT BT XAE
S, AR AR89 R A I H I fF L Ak HET, XHE AL LI
M RGN T RIS R . BARREBIERA AN =T T T HAA R
W, HEADEZRZERECWRT TR AR SCER CAMESREARNE, &
“RT ARIESCERA S EUCHE RN SCRT e LA, B EASH, DA FZE
FH E. B T T

M20HE2E T T 8, ESMEEIE R T AR RS EIR, WHERTATRR . RFF
iR, AP REFFEFOEMEIL, KEOFE, HBROEZTREE, KR
TR, WEE/RN "BIUES . W BBAT SHER, BREOBAME, Dk
S, REMEX ., FRARFEL., FEREX, i3 EFEHEe. b, EREY
W B R A IS . X — BRI SIS e b, BORRAE SRR
RANAERFIERA L “SE”, BECRESFEAEHEANGER . B8 BR . &
FoAE, T HEAMFENEETE . FIEME . FIEEURAMEIERAME. B2, %
(HIE# AN, BN L U R S AR SO H bR . ZJCRER], SMEBIEEIS 5] 2EIT
W T IR E B EE R A R, B REMBEEIRIRE L T K. A, Xt
TAME B IE , WARREE bRz DI 3 SCEIR 0. a1 &
F b, SEFECRAMENEL, SERiFEFREE TR, IO “BUKEALIERE &
S0, MUEZ/AYE " (Venuti, 1992: 8) RIiZ/&IA, f#H 3 OHEGBRIR ISR
PR —E B X, A BT #EEE FATBUE S R BHE R, XL GE R B iR
AT IRBNE R R (HIZIIE 2R E BWEFR BB, £ RIFESCE L ATENE,
SRIEEE MAE A i, Fabgyi@ R | B TR R R AR, AT S BRI
FEAMETCIRALZ H . P, FRATTEAR AL 1 SR SR RIS, s 25 E R E A B i
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